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NICK HORNBY / COM SER BO

—Bah —fa el Tom, que de seguida desapareixala seva ha- ' o sigui que la pregun Ssper serleducadal M’impor-
bitaci6. La Molly, pero, esti espantada El seu pare té opinions- ta. De debo.)
sobre fumar, i la seva mare és metgessa; ha sentit que la gente" . :Quay : e a la cuina
fuma, perd mai no havia vist ningd preparant-se pef fer-ho da- d’alga?

vant seu. Per la meva bandasho sé si vull que éI’'Monkey fumi a Aix0 n¢ int

la meva cuina, davant delsmens. Seguramentno. Perd demanar al ras, és prabable que faci temps, :8;glie si? Potser la pref§un-
al Monkey que surti a fimar al jardi del darrere seria un mal ta ajudard a thencar el gel, a fer-lo paclai "podre entendre
comencament: li podria donar la sensacié que no el volem, o una mica més, saber alguna cosa del qué Ra'estat fent ion. L’
que no respectem els'seus costums. O podriﬁ Sseryir per.accen- nic perill, suposo, é8\g
tuar las diferéncies entre nosaltres que els fu- ~ bé que ho hem fet, terh
madors passius sén producte d'una por burgesa que suposa la —Ni idea. Fa segles
mena de futur a llarg termini que actualment se li nega i per meva mare, segurament.
y»no ‘Pamoina fumar tabac de cargolar. O demanar-li que —:Quant fa? :
/sortis a forapotser el faria emprenyar, i la seva rabia li faria ro- —Fa un parell d’anys. J:Es\divertit de debo ’Ali G?
bar-nos tot el [que]tenim, o assassinar-nos mentre dormim. No : —Qui és 'Ali G?
ho sé. I com que no ho sé, nodic res, a banda de «Ara et porto . —EIl comic de la tele
un cendrer». Després: «Hauras de fer servir aquest platet.» I —No ho sé. No[l’hefvist ma
després, mentre repeteixo aquesta darrera frase al meu cap, —No gens —diu J& Molly, qué dibuixa a la taula.
sento a) una nota que es podria interpretar com antipatia i b) el —¢Quan I’has W —li preg
que &s podria considerar una desaprovacié implicita, 'observa- ‘ —No I’he vist.A
ci6 eeQEre linies que en aquesta casa no hi ha cendres PER ALGU- divertit. Sembla @noca. ;Per que/ed diuen Monkey?‘
NA RAG, afegeixo «Si no et fa res». Al Monkey no li fa res. % —Ni idea. E d1uen- cr que et diuen Molly?
molt.alt i molt prim —no pas com un mico, més aviat* —Perque al papa no li aggidava Rebecca.

com una girafa, Duu (de baix a dalt) unes Dr. Martens, uns \

pantalons de combat, una jaqueta caqui i un jersei de coll alt
negre, pero poca cosa més: la resta del seuarmari el duu en una
bossa de plastic.

—Aixi. —Se’m queda mirant amb expectaci, cosa prou
normal, tenint en compte quetl paraula que acabo de dir ob-
viament provoca expectacié, pero’ per uns moments em quedo
enganxada. Intento trobar alguna cosa amb la qual seguir, algu- =5EP al’Monkey, i, si he de
na cosa que no sigui protectora ni ofengui, sifté~que indiqui -.» £"No puc respondre cap de les
€S _dJu

simpatia i curiositat. (Em sento|compassivalilcuriosa, per cert, preguirtes Lwl‘/ poc no tenim cap de les coses que
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